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Onsoz

Ahmet Mithat'in hem kisiligi hem de yazarligi benim her
zaman ilgimi cekmistir. Geleneklere bagh biri olarak bilin-
mesine ragmen nedense kaliplarin disina tasan bir aykirili-
g1 vardir. Yasadigl donemin diger yazarlarina hic benzemez.
Zaman zaman nereye ait oldugu, tam olarak nerede durdu-
gu anlasilmaz. Cok calisir, cok yazar ve hem gazete hem de
matbaa sahibi oldugundan her yazdigin tefrika, risale ve/ve-
ya kitap olarak hemen yayinlama imkaninin olmasi islerini
kolaylastirir. Her zaman buiyuk bir 6zguven icinde yasar; id-
dia eder, ogretir, duzeltir. Hayatinin son yillarinda bu 6zgu-
ven kaybolur. Degisen edebiyat anlayisiyla yazdiklar1 kohne
kalir; Abdulhamitciligi basina dert olur. Olumiinden sonra
da yazdiklar1 edebi olarak pek 6nemsenmeyen bir yazar ola-
rak kalir. 1980’lerde ise yine degisen edebiyat anlayis1 yaz-
diklarimin baska bir gozle gortlmesini saglar. Siyasi egilimi
onemini kaybeder. Ahmet Mithat edebiyat dunyasinda yeni-
den gundeme gelir.

Ben de yirmi bes senedir her firsatta Ahmet Mithat tzeri-
ne calisip makaleler yayinladim, aniversitedeki derslerim-
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de roman ve hikayelerini ele aldim, birkac eserini —Kar1 Ko-
ca Masali, Ahbar-1 Asara Tamim-i Enzar, Beliyat-1 Mudhike—
Arap harflerinden Latin alfabesine cevirip yayinladim. Dog-
rular ve yanlislariyla bir Ahmet Mithat Kaynakcasi hazirla-
dim. Son yillarda “Ahmet Mithat ve Anlat1” baslikl bir ytik-
sek lisans dersi veriyorum. 2012 yili sonunun Ahmet Mit-
hat'in 6lumunun yuzanct yildontumi olmasi birkag senedir
aklim1 mesgul ediyordu. Bu arada epey sayida meslektasim
ve arkadasim sevdigim bu yazarla ilgili neden bir kitap yaz-
madigim soruyorlardi. Hepsi bir araya geldi ve ben Ahmet
Mithat hakkinda icimden geldigi gibi bir seyler yazmaya ka-
rar verdim. Kitab1 yuzunct 6lam yildonimune yetistireme-
dim; kitap bir y1l gecikmeli olarak cikiyor.

Bastan belirtmeliyim ki bu akademik bir calisma de-
gil. Simdiye kadar Ahmet Mithat ile ilgili ne yazildigini ve
ne soylendigini ozellikle bir araya getirerek ise baslama-
dim. Gazete ve dergi yazilarina girmedim. Senelerdir Ah-
met Mithat'in kitap olarak yayinladiklarini ve edebiyatci-
larin onunla ilgili yazdiklarin1 okuyorum. Bunlarin bende
kalan tortular1 neyse, sadece onlar bu kitaba sizdilar. Ge-
ri kalani, aksini belirtmedigim yerlerde, Ahmet Mithat ve
eserleriyle ilgili benim izlenimlerim, distincelerim. Kolay
ve rahat yazan biri olmadigim halde mumkun oldugu ka-
dar kendimi serbest birakip Ahmet Mithat ve yazdiklariyla
ilgili aklima gelenleri kagida dokmeye calisttm. Tam yaz-
diklarini ele almadim; dnemli bulduklarimi, bende izi ka-
lanlar1 anlattim. Soyle soyleyeyim: Bu kitap 21. ytuzyilin
basinda bir kadin Turk edebiyati arastirmacisinin Ahmet
Mithat'ta gordukleri.

Kitabin yapis1 da benim Ahmet Mithat ile ilgili dustncele-
rimin sirasini takip ediyor. “Giris” boluminde Ahmet Mit-
hat'in zamanindan gintmuze kadar algilanisini bicimlen-
diren etkenler ve bunlardaki degisimlere bakiyorum. Uzun
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yillar siyaseten kabahatli bulundugundan dolay1 gozden
dusmiis oldugunu iyice ortaya doken, olimunden sonraki
ilk anma etkinliginden soz ediyor ve ardindan edebiyat ta-
rihlerinde Ahmet Mithat ile ilgili yargilar buytk oranda se-
killendiren Ahmet Hamdi Tanpinar'in goruslerine deginiyo-
rum. “Ahmet Mithat Kimdir?” baslikli kisstmda ise Ahmet
Mithat'in hayatinin degisik donemlerine bakarak yasadikla-
11 ve yazdiklarini bir araya getiren kisa bir hayat kronolojisi
olusturmaya calistyorum.

Kitabin ana bolimu “Ahmet Mithat ve Yazdiklar1”. Bura-
da Ahmet Mithat'n kurmaca veya kurmaca disi olarak yaz-
diklarinin benim dikkatimi cekenlerinden s6z ediyorum.
Bazi1 eserlerinden hic bahsetmezken bazilarim oldukc¢a uzun
ele aliyorum ve bircok yerde yazdiklarini, o sirada hayatin-
daki baz1 olaylarla birlestiriyorum. Kadin konusunda hassas
oldugu ve kadinlarla ilgili bircok oneri getirdiginden bu ta-
rafina ayrica dikkat cekiyorum. Degisik cografyalara ve se-
yahat etmeye merakini eserlerinde bol bol ortaya koyan Ah-
met Mithat'in bu tarafi da ayr bir ilgiyi hak ediyor. Bu bo-
limuin sonunda eserlerinden ceviri olanlar1 ve olmayanlar
ayirt etmenin zorlugunu tartistyorum.

“Ahmet Mithat'ta Anlaum” bolumu yazarin roman ve hi-
kayelerinde kullandig1 anlatim cesitliligine, denedigi fark-
I1 anlatim stratejilerine odaklaniyor. Bu kisimda Ahmet Mit-
hat'in metinlerinde kurguladig1 gerceklik anlayisini, zamani
kullanisin1 ve okuyucusuyla iliskisini anlamaya ve anlatma-
ya calistyorum.

“Eglencelikler” bolumu Ahmet Mithat'in bizleri eglendir-
mek icin, cogunu kendisinin de eglenerek yazdigini dusin-
dugum bazi parcalardan olusuyor. Kitabin son bolumu ise
bundan 6nce de birkac kere, her seferinde bir seyleri degis-
tirip duzelterek, yayinladigim “Ahmet Mithat Kaynakcas1”.
Burada ilk defa Ahmet Mithat'in oyunlar1 disindaki kurma-
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calarinin hangilerine kisa hikaye, hangilerine uzun hikaye
ve hangilerine roman denebilecegi konusunda bir oneri ge-
tirip eserleri buna gore simiflandirtyorum.

Yillar icinde Ahmet Mithat ile ilgili olarak o kadar cok ki-
siyle alisverisim oldu ki onlarin hepsine burada tek tek te-
sekkur etmem mumkun degil. Sadece bu kitabin yazilma st-
recinde bana destek olup bircok noktada yardim ettigi icin
Erol Koroglu'na ve kitab1 yazarken bana siirekli eslik ettigi
icin de artik bizden ayrilmis olan kedim Boncuk’a tesekkur
etmek isterim.

NUKET TEZCAN ESEN
Agustos 2013, Cunda
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Giris

Ahmet Mithat ile ask ve nefret iliskimiz

Ik Turk romancisi olan Ahmet Mithat Efendi 1844-1912
yillar1 arasinda yasamistir. Tirkcede ilk romani tireten o de-
gildir ama yazdiklarinin niceligi ve niteligiyle “ilk romanc1”
olarak adlandirilmay1 cagdasi olan yazarlarin timunden da-
ha fazla hak eder. Arap harfleriyle yazan Tanzimat roman-
cilarimiz arasinda onun kadar ¢ok eser veren yoktur. Fat-
ma Aliye Hanim disindaki Tanzimat donemi romancilarin-
dan Namik Kemal iki, Semsettin Sami, Samipasazade Seza-
yi, Mehmet Murat, Recaizade Ekrem, Nabizade Nazim sade-
ce birer roman yazmislardir. Ortaya konulan roman sayisi
acisindan Ahmet Mithat'tan hemen sonra gelen Fatma Aliye
Hanim ise, bes roman yazmis olmasina ragmen bircok ede-
biyat tarih¢imiz tarafindan Tanzimat romancist olarak anil-
maz bile.

1k hikayesi 1870’te yayinlanan Ahmet Mithat'in uzun bir
yayn hayati olmus, 1912’deki vefatina kadar kirk yil surey-
le eser vermistir.
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Kurmaca ve kurmaca dis1 kitaplarinin yani sira ¢cok sayi-
da ve cok cesitli konuda gazete yazisi yazdigini da unutma-
mak lazim. Hayat1 boyunca kendi ¢ikardig: veya yazi ver-
digi bircok gazete ve derginin yaninda en ¢ok yazisinin ya-
yinlandigi, uzun yillar kendisine ait olan gazetesi Tercii-
man-1 Hakikat'e (1878-1921) yazdig1 yazilarin toplam sa-
yisinin inanilmaz boyutlara eristigi tahmin edilebilir. Bu
yuzden zamaninda kendisine “kirk beygir kuvvetinde yazi
makinesi” denmesi cok yerinde...

Ahmet Mithat'n gazete ve dergi yazilariin disindaki eser-
lerine toplu olarak bakildiginda bolluk ve tur cesitliligi kar-
sisinda insan hayretler icinde kaliyor. Roman, hikaye, tiyat-
ro, ani, seyahatname, mektup, monografi, ders kitab: taran-
de ve tarih, felsefe, sosyoloji, psikoloji, pedagoji, ekonomi,
askeriye konularinda kitaplar1 var. Fransizcadan cok sayida
ceviri yaptigl da unutulmamali.

Bugtntin okuyucusuna sikici gelebilecek bazi roman veya
hikayelerini sabredip okuyunca ¢ok ilgi ¢cekici anlatim usul-
leri denemeye calistigi gorulir. Bunlarin bazilar pek basari-
I1 olmasa da Ahmet Mithat'in, ¢cok yazmanin disinda anlat-
manin buytsint yakalamaya calistigini da gorurtz. Ahmet
Mithat'tan, sahip oldugu egitim ve birikimle, yasadig: za-
mandaki Osmanl diinyasinda daha iyisini basarabilmesini
beklemek fazla olabilir.

Turk hikaye ve romaninda bircok “ilk”ten bahsederken
Ahmet Mithat'in ismi anilir. Zira ilk koy hikayesini o yazmus,
ilk cinayet romanini o kaleme almis, kadin sorunlarina ilk
o egilmistir. Bu liste uzatilabilir. Ilk romanci oldugu ve ¢ok
yazdigl icin bircok konuyu ilk onun islemis olmasi dogaldir.
Bununla birlikte, Ahmet Mithat cesitli edebi tirlerin de ilk-
lerini yazmistir; ani, seyahatname, monografi gibi. Kurma-
ca ve kurmaca disi eserlerinde bu kadar cok cesitli konuya el
atmis olmasi sonucu yazarin bu konularda derinlesememesi,
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yuzeysel kalmas1 dogaldir. Ahmet Mithat'in kendisi de bu-
nun bilincinde goranmektedir. Mustafa Refik’in “Musikinin
Tesiri” isimli tercimesine yazdig: takrizdeki 6gudt hep ani-
lir. “Oglum, yalniz bir sey 6grenmeli, fakat mitkemmel ola-
rak; yahut her seyi 6grenmeli, bittabi nakis [eksik] olarak.
Bugunku halimize nisbetle su iki siktan bence ikincisi mu-
reccahtir [tercih edilmelidir]; ben sana onu tavsiye ederim.
Fakat bundan sonra birincisi miireccah olacakur; sen de ev-
ladina onu tavsiye et.” (Orhan Okay 1989, I1I)

Edebiyatta bircok konuyu ve taru ilk defa onun yazdig:
teslim edilir ama Ahmet Mithat'a “ilk romanc1” payesi veril-
mesi tartismali olmustur. Ahmet Mithat'in sonradan Letaif-i
Rivayat'm ilk boltimleri olacak sekiz roman/hikayesi 1870’te
cikar. Yani “ilk Turk romanm” olarak kabul edilen Semsettin
Sami'nin 1872’de yayinlanan Taassuk-1 Talat ve Fitnatindan
iki y1l once. Aslinda bu “ilk” olma yaris1 olduk¢a manasiz ve
muphemdir. Mutlaka boyle bir adlandirma yapilacaksa bu-
nun adi “ilk Tarkce Osmanl roman1” olmali diye dustunu-
yorum. O zaman da ilk Tturk¢e Osmanl romanlari su an bi-
lindigi kadariyla Vartan Pasa'nin Akabi Hikayesi (1851) gi-
bi bazi Ermeni harfli ama dili Turkce olan romanlar oluyor.
Zira Turk alfabesi diye bir alfabe olmadigina ve Osmanllar
Arap alfabesini kullandiklarina gore alfabeden degil dilden
gitmenin daha dogru oldugu ortada. Dil acisindan bakinca
da ilk Turkce romanlar1 Osmanli Ermenilerinin yazdig: or-
taya cikar. Yalniz tabii ki bu romanlarin yoneldigi okuyu-
cu kitlesi alfabeden dolay1 buytik oranda Ermenilerle sinirli
kalmis oluyor. Bu ¢lcutlere gore, okuyucu kitlesinin yaygin-
lig1 da goz oniinde bulundurulursa ilk Turkce Osmanh ro-
manini yazan kisinin Ahmet Mithat oldugunun kabul edil-
mesi gerekiyor.

Turk edebiyat1 tarihi o denli siyasal gorislere gore yazil-
mustir ki, “Tiark ve/veya Miisluman” olan yazarlarin yazdik-
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lar1 arasinda da bir hiyerarsi vardir. Mesela seneler once —bel-
ki bazi edebiyat tarihcilerine gore hala devam eden— bir “ilk
romancit” miicadelesi vardi. Taassuk-1 Talat ve Fitnat cok kisa
oldugu, “iyi” bir roman olmadig1 soylenerek ve biraz da yaza-
11 Semsettin Sami'nin Arnavut oldugu ima edilerek ilk roman
sayllmazdi. Ahmet Mithat ise, Osmanlici, Islamci, “avam” ve
en onemlisi Abdilhamitci oldugu icin bu “6nemli” paye ona
da verilmez, Cumhuriyet ideolojisinin ve milliyetci gorusun
kendisine edebi onder sectigi Namik Kemal'in, 1876'da ya-
yinlanan Intibah ile ilk romanci oldugu soylenirdi.

Bu yarisa biz de kendimizi kaptirirsak ne goriruz? 1876’da
Intibah yayinlanmadan 6nce Ahmet Mithat'in dokuz oykiisu
ve Firkat, Hasan Mellah, Diinyaya Ikinci Gelis, Zeyl-i Hasan
Mellah, Hiiseyin Fellah, Felatun Bey ile Rakim Efendi bashkli
alt1 roman1 ¢itkmistir. Ama s6z konusu goruse gore yine de
“ilk romanc1” Namik Kemal'dir! Bu durumda gortunen o ki,
ilk roman1 gercekte kimin yazdig degil, ideolojik olarak ki-
me bu onuru vermenin uygun olacagi 6nemlidir. Bana go-
re ise yukarida da soyledigim gibi, okuyan kitlenin kisith-
lig1 yuzinden Ermeni yazarlar saymazsak ilk romanci Ah-
met Mithat'tir.

20-30 sene oncesine kadar edebiyat tarihlerimizde Ah-
met Mithat'in romanlariyla halk: egittiginden, eglendirici
yazdigindan, laubali bir tislubu oldugundan ama yazdikla-
rinin pek de edebiyat sayllamayacagindan dem vurulmus-
tur. Bunlarin basini 19uncu Asir Tiirk Edebiyati Tarihi'nde-
ki degerlendirmeleriyle Ahmet Hamdi Tanpinar ceker. Tan-
pinar da dahil, edebiyat tarih¢ilerimiz Ahmet Mithat Efen-
di’ye mutesekkirdirler. Bunun nedeni de bircok roman yaz-
mis olmasi ve boylelikle bir okuyucu kitlesi olusturmasidir;
ama ancak o kadar.

Genelde Ahmet Mithat, bir “edebiyatc¢i”dan ¢ok, avam
“bir halk yazarn” olarak ele alinmis, bunun disinda gormez-
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den gelinmistir. Bu gormezden gelisin edebi, siyasal ve tarih-
sel nedenleri vardir. Bu nedenlerden biri, Turk edebiyat1 in-
celemelerinde once edebi metinlerin iceriginin yargilanma-
sidir. Ciddi, catik kash, milli ve ahlaki konular tzerine ya-
zanlar daha “iyi edebiyatc1” sayilirlar. Ahmet Mithat'in ede-
bi eserlerinin cogu ciddiyetten uzak, giiler yuzlu, eglendirici
ve yer yer gercekten de laubalidir. Oldukca calakalem yazdi-
g1 da bellidir. Bir anlayisa gore bu yaklasim edebiyatin ytice-
ligine ters diismektedir.

Cumbhuriyet ideolojisi, 19. ytizyil yazarlar1 arasindan
kendisine “edebi baba” olarak siyaseten Ahmet Mithat'in
karsisinda olan Namik Kemal’i se¢cmistir. Namik Kemal
“vatan”, “hurriyet” gibi kavramlar tartisirken Ahmet Mit-
hat'in stirekli olarak Osmanlilig: ve Islamiyeti savunmus ol-
mas1 Cumhuriyet doneminde yazilan edebiyat tarihlerinde
Ahmet Mithat'in kendisine nasil bir yer bulacagini belirle-
mistir.

Ayrica, saygin bir edebiyatc1 kabul edilen Tevfik Fikret'in
20. yuzyil basinda Servet-i Finuncularla Ahmet Mithat ara-
sindaki catismadan sonra yazdig1 “Timsal-i Cehalet” baslik-
1 Ahmet Mithat1 asagilayic siiri de, bircok yayinda alinti-
lanmis, Ahmet Mithat'in olumsuz imajina katkida bulun-
mustur.

Takriben 1980’lere gelene kadar Ahmet Mithat'n hak et-
tigi ilgiyi gormemesinin sebeplerinden biri de Abdilhamit-
ciligi olmustur. Zamaninda donemin aydinlar1 Abdilhamit’e
kars1 bir tutum icindeyken Ahmet Mithat padisah1 destekle-
mis, zaman zaman kalemini onun hizmetine vermistir. 1876
ve 1877°de yayimlanan iki ciltlik Uss-i Inkilap baslikh kita-
b1 onun Abdulhamit yanlis1 oldugunu tescillemistir. Ayrica,
gencliginde onun elinden tutmus olan Mithat Pasa'nin aley-
hine doniip onun mahkumiyetinde rol oynamis olmas1 da
Ahmet Mithat1 gozden dusuren olaylardan biridir. Genellik-
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le Turk edebiyatinda bir yazarin 6zel hayati, ahlaki degerleri
ve politik gorisleri begenilmezse onun edebi eserlerinin de
degersiz oldugu veya en azindan bu eserlere fazla ilgi goste-
rilmemesi gerektigi gorusu vardir.

Ayrica, Ahmet Mithat'a verilen “Efendi” payesi 19. yuz-
yil sonlarinda sayginhk isaretidir. Ancak Cumhuriyet done-
minde bu anlam kaybolmaya baslar. 20. ytizyil ortalarinda,
[stanbul’da egitimli tst diizey erkeklere “Bey”, Anadolu ko-
kenli olup bedensel islerde calisanlara “Efendi” deniyor ol-
mas1, baska hicbir yazar icin kullanilmayan “Efendi” soz-
ciginun zaten “avam” sayllan Ahmet Mithat'in saygihgi-
n1 zedeleyen bir unsur oldugu da dustuntlebilir. Samipasa-
zade Sezayi, Recaizade Ekrem, Nabizade Nazim gibi done-
min diger onemli birkac yazar1 “zade”yken, aktar ¢irakhigin-
dan gelme bir yazarin simifsal ayrimcihiga da ugradigim du-
stniyorum. Bu ytizden ben her zaman sadece Ahmet Mithat
demeyi sectim. Ama 21. ytzyilda bu bey-efendi hitap bicimi
farki iyice yok olmaya ytiz tuttugu icin Ahmet Mithat Efen-
di demek artik ¢cok rahatsiz edici gelmiyor.

1980’lere gelindiginde Ahmet Mithat’a ilginin artmasinin
birkac sebebi olabilir. Birincisi, yazarlarin hayatlar ve poli-
tik gorusleriyle eserlerinin ayr1 ayr1 degerlendirmesi gerek-
tiginin kabul edilmesi. Ikincisi ise, edebi eserlerin eglendi-
rici, hatta laubali olabileceginin, edebi eserlere faydaci degil
estetik bir yaklasimla bakilmasi gerektiginin kabul edilme-
si; eserleri sadece icerikleriyle degil, anlatim ozellikleriyle de
degerlendirmek gerektiginin anlasilmasi.

Bir baska onemli sebebi de, bir soyleside Jale Parla dile
getirir. Cumhuriyet donemi edebiyatinda Bati’dan alinan
19. yuzyl klasik gercekci roman tanimi egemendir. Bu go-
rise gore Ahmet Mithat'in yazdiklar1 “nevi sahsina mun-
hasir”, adlandirilmasi zor anlatulardir. 1960 sonrasinda Ba-
t’da bu roman tanimi degismeye baslar. 19. yuzyil 6ncesi
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anlatularina bakilmaya, farkli anlati turleriyle ilgilenilmeye
ve romanin ortaya cikisi arastiritlmaya baslanir. 1980 son-
rast ayn1 merak Turkiye’de de baslayinca roman sanati yo-
nunden ilgi cekici bir yazar olan Ahmet Mithat adeta yeni-
den kesfedilir. (Parla, Esen, Giuilsoy 2013, 110)

Onu nasil affetsek? 1944’teki anma programi

Ahmet Mithat uzun yillar neredeyse yok sayildiktan sonra ilk
defa 1944 yilinin 28 Aralik'inda dogumunun ytizinci yildo-
numu icin bir anma toplantis1 yapilmistir. Bu toplanti “Be-
yazid'da Universite Konferans Salonunda” gerceklestirilmis.
Ayni sirada bir de “Ahmed Midhat Efendi Sergisi” acilmus.
Toplantida yapilan konusmalarin cogu Ahmet Mithat'in do-
gumunun yuzincu yihin kutlarken bile onun “kabahatleri”
uzerinde duran, onlar affettirmeye calisirken aslinda bu “ka-
bahatlerin” hala unutulmadigini ifade eden konusmalardir.

Toplant1 programi soyledir:

1) Toplantinin a¢ilmas1 (Hakk: Tarik Us tarafindan).

2) Ahmed Midhat'in hatiras1 6ntunde bir dakika ayakta
durma.

3) Ahmed Midhat'in butin hayat ve sahsiyeti, egitim ve
ogretim alaninda ve tarih yontundeki hizmetleri (Maarif
Mustesar1 Bay Thsan Sungu tarafindan).

4) Gazetecilikte ve o giinun edebiyati karsisinda Ahmed
Midhat (Bay Huiseyin Cahit Yal¢in tarafindan).

5) Ahmed Midhat: Hikayeci ve romanci (Ismail Habib Se-
vik tarafindan).

6) Turk tiyatrosu bakimindan Ahmed Midhat (Selim Niiz-
het Gercek tarafindan).

7) Aile reisi olarak Ahmed Midhat (Oglu Doktor Kamil
Yazgic tarafindan).

8) Toplantinin kapatilmasi (Hakk: Tarik Us tarafindan).
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